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W OSTATNIM CWIERCWIECZU

(na przykladzie liczby mnogiej nazwisk)

W artykule zatytulowanym Nominatywizacja we wspolczesnej polszczyznie —

upraszczanie czy likwidacja fleksji nominalnej (Kurek 2014) wysunetam teze, ze

w trzecim tysiacleciu w j¢zyku polskim rozpoczat si¢ stopniowy proces likwidacji

fleksji nominalnej'. Popartam ja dwoma podstawowymi argumentami: masowos-

cig zachodzacych zmian oraz zakresem ich wyst¢powania (j¢zyk pisany i mowio-
ny, polszczyzna oficjalna i potoczna, rozne gatunki tekstow), a takze regularnoscia

1 duzym podobienstwem procesu w obregbie nazw wiasnych 1 wyrazéw pospolitych

(Kurek 2014: 22). Za przyczyng¢ obu zjawisk uznalam inwazj¢ globalnej kultury

konsumpcyjne;j.

W kolejnym artykule, Globalizacja a przemiany polskiej fleksji nominalnej (Ku-
rek 2016), wskazalam na zewngtrznoj¢zykowe czynniki wspierajace omawiane
przeobrazenia. Zaliczytam do nich w szczegodlnosci:

— media elektroniczne powszechnie stuzace dzi§ zar6wno do komunikowania sig,
jak 1 do pracy, lecz narzucajace wprowadzanie form mianownikowych;

— SMS, czyli nowy, atrakcyjny 1 przede wszystkim masowy sposob porozumie-
wania si¢ miodych ludzi, wymuszajacy jednak réznorodne sposoby skracania
komunikatow;

— wspieranie niedobrych nawykéw j¢zykowych przez tzw. autorytety.

Od wielu lat proces ograniczania fleksyjnosci polszczyzny szczegdlnie wyraznie
widoczny jest w nazwach wiasnych (antroponimach i toponimach), na tej ptaszczyz-
nie j¢zyka bowiem omawiane zjawisko bardzo si¢ juz rozpowszechnilo (Handke
2008: 278-279). Zdccydowanie najlepiej widaé je jednak w nazwiskach ze wzglgdu
na duzg czgstosé ich uzywania oraz znaczny zasig¢g spoleczny.

' Nominatywizacj¢ definiuj¢ jako gwattownie szerzace si¢ zjawisko zastgpowania form przy-

padkow zaleznych przez form¢ mianownika we wspolczesnej fleksji nominalne) zardwno
nazw wlasnych, jak i apelatywow, prowadzace do slopniowego przejmowania przez mianow-
nik tekstowych funkcji form pozostalych przypadkdow i w rezultacie — do stabilizowania si¢
nieodmiennosci wyrazow, np. ,,Modlimy si¢ za Sroka Zofia i Sroka Wincenty maz”.
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Analiza bardzo bogatego materialu badawczego zgromadzonego przeze mnic
w ostatnich latach pokazata, ze w nazwiskach forma mianownika najcz¢sciej zast¢pu-
je sie tzw. przypadki gramatyczne, czyli dopetniacz 1 biemik, polaczenia przyimek +
przypadek (zarébwno gramatyczny, jak i konkretny), a takze rzeczownik w forma-
cjach typu: z zawodu jestem fryzjer, petnigcy w nich funkcj¢ orzecznika, poniewaz
w konstrukcjach narz¢dnikowych wyst¢puje on w roli przypadka gramatycznego,
a doktadnie — predykatu (Handke 1994: 42; Laskowski 1984: 169).

Formga mianownika o wiele rzadziej zastepuje si¢ natomiast tzw. przypadki kon-
kretne — celownik 1 narzgdnik, ze wzgledu na to, ze s3 one nosicielami funkcji se-
mantycznej (Laskowski 1984: 167).

Przypadkiem rzeczownika, ktéry w zasadzic zostal juz zastapiony przez mianow-
nik, jest wotacz. Fakt ten nie dziwi, poniewaz wotacz nie wchodzi w zwiazki syntak-
tyczne z innymi sktadnikami wypowiedzenia, a jego morfemy fleksyjne (podobnie
Jjak mianownika) nie petnia tez funkcji semantycznej. W zwigzku z tym proces za-
stgpowania wotacza przez mianownik dokonywat si¢ niejako w sposob ,,naturalny”
(Kurek 2014: 14).

W tym miejscu mozna sobic zada¢ pytanie, czy obecnie, oprocz wotacza, mozna
znalez¢ jeszcze jaki$ inny przypadek (badz przypadki) rzeczownika bgdacy ewiden-
tnym przyktadem zanikania fleksyjnosci polszczyzny. Otoz wydaje si¢, ze proces
likwidacji fleksji nominalnej objal juz takze liczb¢ mnogg nazwisk. Wedtug Bogu-
slawa Krei pierwsze sygnaly nieodmiennosci omawianych antroponiméw jezyko-
znawcy odnotowali juz w latach szes¢dziesigtych XX wieku, a pod koniec wieku,
wedtug badacza, zjawisko bylo juz ,,coraz powszechniejsze” (Kreja 1995: 20). Zda-
niem j¢zykoznawcy tatwosc, z jakg nieodmiennos¢ szerzy si¢ w liczbie mnogiej, wy-
nika ,,z nieprzystosowania koncéwek meskoosobowych w mianowniku (-scy, -owie)
do zréznicowanych sytuacji realnych” (Kreja 1995: 22). W artykule zatytutowanym
Jezykowe i pozajezykowe przyczyny nieodmiennosci polskich nazwisk autor podajc
przykiady takich sytuacji. Jedna z nich jest koniecznos¢ uzycia liczby mnogiej na-
zwiska wtedy, gdy odnosi si¢ ono do matki i corki, por. Anna i\ Ewa Nowak. Badacz
stusznie twierdzi, ze w analogicznych 1 podobnych sytuacjach m¢skoosobowa forma
liczby mnogiej Anna i Ewa Nowakowie jest nie do zaakceptowania.

Mozna wigc sobie zada¢ kolejne pytanie, jakie rozmiary i jaki kierunek rozwo-
ju przybrat omawiany proces na poczatku trzeciego tysiaclecia i czy rzeczywiscie
w liczbie mnogiej nazwisk wida¢ juz poczatki likwidacji fleksji nominalnej. Aby na
nie odpowiedzie¢, analizie poddatam duzy korpus tekstow pisanych 1 méwionych
oraz wtérmie mowionych zawierajacych nazwiska w liczbie mnogie;.

W zgromadzonych zbiorach nekrologéw, zwrotéw kondolencyjnych, podzigko-
wan, zawiadomien itp. zamieszczanych w ,,.Dzienniku Polskim™ od stycznia 2008
roku do konca maja 2015, a takze w roznego typu zaproszeniach, zyczeniach itp. po
pierwsze przyjrzatam si¢ tym nazwiskom, ktdre jednoznacznie wskazywaty na oboje
malzonkéw, poniewaz zgodnie z obowigzujacg normg powinna si¢ w nich pojawic
forma me¢skoosobowa zbudowana na pojedynczej formie meskiej (Kreja 1995: 20),
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np.: Halina i Wiodzimierz Kurkowie, Aleksandra i Wladyslaw Sliwiriscy. W bada-
nych tekstach prawie wylacznie notowatam jednak formy odfleksyjnione, w ktorych
liczba mnoga wyrazona byla za pomoca imion m¢za i zony oraz nieodmienionego
nazwiska w liczbie pojedynczej, por.:

[...] wyrazy glebokiej wdzigcznosci za uratowanie zycia coreczki Mai sktadajg rodzice
Agnieszka i Grzegorz Szklarczyk
(DzP, 19 11 2010)

Wielu sukcesow oraz pomyslnosci w nadchodzacym Nowym Roku zyczy .
Stanislawa Leszek Swigch?

Do identycznej sytuacji fleksyjnej dochodzito rowniez wtedy, gdy w strukturze
sktadniowej tekstu wystapit dopetniacz, biemik badz celownik, por.:

[...] nabytej aktem notarialnym [...] od Panstwa Sabiny i Wiktora Dymek [...].
(DzP, 20/21 1V 2013)

Wyrazy gl¢bokiego wspodtczucia dla Malgorzaty i Janusza Chudeusz z powodu tragicznej
smierci corki [...].
(DzP, 30 111 2013)

Z wielkg radoscia pragniemy zaprosi¢ W.P. Halina, Wlodzimierz Kurek na uroczysto$¢
przyjecia Sakramentu Pierwszej Komunii Swietej;
Wyrazy glebokiego wspotczucia Panstwu Marii i Krzysztofowi Miska z powodu smierci
matki i tesciowej.

(DzP, 16 XI1 2011)

Podzigkowanie Panstwu Dominice i Zbigniewowi Kamyczek za trzyletnig wspolprace, zaan-
gazowanie i prac¢ na rzecz szkoly i dzieci.

Poprawne formy liczby mnogiej nazwisk pojawialy si¢ stosunkowo rzadko
1 w miodszym pokoleniu Polakéow byly to najczg¢sciej formacje zakonczone na
-ski, -cki, -dzki, np. ,,[...] w intencji rodzicow Jana i Czeslawy Nowakowskich”
(DzP, 7 112013), cho¢ i w tej grupie antroponimow zdarzaty si¢ formy nieodmienio-
ne, por.:

Zgodnie z § 38 rozporzadzenia Ministra Rozwoju Regionalnego i1 Budownictwa [...] zostana
przeprowadzone czynnosci ustalenia przebiegu granic dziatek ewidencyjnych stanowiacych
wiasnosc Zofia i Stanislaw Janiszewski (w formularzu nazwisko wpisano dlugopisem).

Poprawnych form liczby mnogiej nazwisk uzywa dzi$ jeszcze najstarsze pokole-
nie polskiej inteligencji, por.:

Wszystkim Krewnym, Przyjaciolom i Znajomym [...], ktorzy [...] uczestniczyli w uroczy-
stosciach pogrzebowych [...] Naszych Wnukéw [...] Serdecznie dzigkujemy Teresa i Stani-
staw Janusiowie.

(DzP, 24 VII1 2010)

Cze¢sé przyktadow pochodzi z pism urz¢gdowych oraz kartek okolicznosciowych.
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Panu Ambasadorowi [...] stowa glebokiego wspdiczucia skladaja [...] Ludwika i Henryk
Gaertnerowie.

(DzP, 13 V111 2010)

Wyrazy gl¢bokiego wspolczucia skiadaja Danuta i Karol Beltowscy.
(DzP, 13 VIiI1 2010)

[...] wyrazy najgiebszego wspotczucia [...] skladaja Barbara, Kinga i Staszek Kwiecinscy.
(DzP, 12 VIII 2010)

W miodszym pokoleniu inteligencji wprowadzanie odmiany nierzadko wigze si¢
natomiast z uzyciem niewlasciwego przypadka, por.:

Podzigkowanie Panstwu Stefani¢ i Tadeusza Generowiczéw za trzyletniag wspotpracg, zaan-
gazowanie 1 prace na rzecz szkoly 1 dzieci, serdeczne wyrazy podzigkowania skfada wycho-
wawczyni Waszego syna Wiktora Dorota Wegorowska [...].

(Kgpa Piotrowinska, 24 VI 2005)

Mgskoosobowa forma nazwiska zbudowana na pojedynczej formie mgskiej
w sposob naturalny powinna si¢ tez pojawiac¢ wtedy, gdy wskazuje na ojca i syna lub
na braci (Kreja 1995: 20). Odnosnie do takich wypadkow w zebranym materiale no-
towatam jednak wytacznie formacje unieruchomione fleksyjnie, por. ,,Bartoszowi
i Michalowi Pajak z powodu smierci ojca wyrazy wspdtczucia sktadajg Kolezanki
i1 Koledzy”. Odmiany nazwisk mozna by zawsze oczekiwac rowniez w przypadkach
zaleznych?®, mimo ze odnosza si¢ one do rodzicow i corki, a nawet do matki i corki.
Powszechna praktyka nazewnicza jest juz jednak inna, por.:

Krzysztofowi, Marii i Agnieszce Zero wyrazy gl¢bokiego wspolczucia z powodu $mierci
Mamy, Tesciowe;j 1 Babci.
(DzP, 15 VII 2008)

[...] Irenie i Iwonie Palka wyrazy szczerego wspolczucia z powodu smierci Mgza i Ojca.
(DzP, 20 1X 2009)

W tekstach kondolencyjnych notowatam tez taka postaé liczby mnogiej, ktora
byla zreduplikowang formga liczby pojedynczej (Kreja 1995: 21), por.:

Pani Zofii Jelen oraz Panu Jerzemu Jelen wyrazy glebokiego wspolczucia.
(DzP, 4V 2010)

Pani Jadwidze Wiatr i Antoniemu Wiatr [...] wyrazy wspolczucia [...] skladaja Pracownicy.
(DzP, 27V 2011)

W niniejszym tekscie ze wzgledow praktycznych mianownik nazywam przypadkiem nieza-
leznym, a pozostale przypadki — przypadkami zaleznymi, mimo iz zwigzek podmiotu i orze-
czenia uwazam za wzajemnie zalezny (Encyklopedia 1999: 476-477).
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Mai Dzula i Ewie Dzula najgl¢bsze wyrazy wspotczucia z powodu smierci Mamy i Babci.
(DzP, 19 X 2010)

Antoniemu Jackowi Danda i Pawlowi Danda wyrazy wspolczucia.
(DzP, 2 IX 2011)

Mianownik liczby pojedynczej petniacy funkcj¢ mianownika liczby mnogiej czg-
sto pojawia si¢ takze w inskrypcjach nagrobnych, por.:

Jan i Zofia Tecza (Stary Dzikowiec)

Jézef i Rozalia Poprawa (Liszki)

Jan i Ewa Fryc (Gawluszowice)

Warzecha Antoni, Jézefa (Ranizow)
Wiladyslaw Jan Ogrodnik (Czamy Dunajec)*.

Ograniczanie odmiany nazwisk w liczbie mnogiej analizowatam tez w oparciu
o polszczyzn¢ wtérnie mowiong. W tym przypadku zrédiem materiatu badawczego
staty si¢ nagrania listopadowych wypominkéw dokonane w dwu parafiach zywie-
ckich w roku 2007, a takze teksty ogloszen odczytywanych w tych parafiach pod-
czas mszy $wigtych.

W wypowiedziach badanych ksigzy zanotowatam w sumie 126 nazwisk oznacza-
jacych liczb¢ mnoga. Wsrod nich fleksyjna forme¢ liczby mnogiej (z poprawng kon-
cowka fleksyjna badz z zablokowang fleksja) miaty 72 antroponimy, natomiast po-
zostale nazwy wlasne przybraty postac liczby pojedynczej. W grupie nazwisk, ktore
posiadaty fleksyjng form¢ liczby mnogiej, wyréznitam dwa typy antroponimow:

— formacje z poprawnie odmienionymi imionami 1 poprawng forma fleksyjna
nazwiska w liczbie mnogiej odmieniajgcego si¢ wedtlug paradygmatu mesko-
osobowego lub przymiotnikowego albo wylacznie z poprawnie odmienionym
nazwiskiem w liczbie mnogiej wystgpujacym bezposrednio po formule wprowa-
dzajacej, np. ,,[...] za dusze z rodzin Makéwkéw, Kaczmarczykow, Krzewin-
skich”; , Boga prosimy o wieczne zbawienie dla zmarlych Franciszka, Heleny
Tomaszkéw z corka”; ,,[...] za dusze w czy$cécu cierpiace Anieli, Aleksandra
Wysockich”;

— konstrukcje z odfleksyjniona forma imion w liczbie pojedynczej oraz — nazwiska
w liczbie mnogiej, por. ,,Madlmy si¢ za Michal, Wiktoria Bronowieccy”.

Poprawne formy liczby mnogiej nazwisk wprowadzali z reguly starsi ksigza.
W wypowiedziach ksi¢zy miodszych zanotowatlam znacznie wigcej imion 1 na-
zwisk, ktdre ulegly procesowi nominatywizacji, tzn. w miejscu koncowki liczby
mnogiej przypadka zaleznego pojawiata si¢ koncowka liczby mnogicj mianownika,

* Tu brak przecinka moze wskazywaé na jedng osobg, a faktycznie w grobie pochowano dwu

mezczyzn.
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por.: ,,Modlmy si¢ za Elzbieta, Wladyslaw Olszowscy z synem”; ,,Modlmy si¢ za
Anna i Marian Stomscy”.

W badanym materiale wystapity tez substytuty liczby mnogiej nazwisk. Skiadaty
si¢ one z dwu lub wigcej imion oraz z dwuznacznej (mgskiej badz zenskiej) lub,
rzadko, wylacznie z zenskiej formy poprawnie odmienionego lub odfleksyjnionego
nazwiska w liczbie pojedynczej, np.: ,,Boga prosimy o wieczne zbawienie dla zmar-
tych Adama, Marii Stasicy”; ,Boga prosimy o wieczne zbawienie dla zmarlych
Jozefa, Zofii Rzonca; ,Mddlmy si¢ za Stanislaw, Monika Zalewska”. W grupie
substytutdw liczby mnogiej nazwisk ksi¢za najczesciej wprowadzali tzw. nominaty-
wizacj¢ catkowita, tzn. uzywali wylacznie mianownikowych form imion i nazwisk,
rzadziej natomiast stosowali nominatywizacj¢ cz¢$ciowa polegajacg na odmienianiu
imion i pozostawianiu nazwiska w mianowniku. Poprawna odmiana imion i nazwisk
zdarzata si¢ sporadycznie.

We wtdmnie mowionej oficjalnej polszczyznie ksigzy zaznacza si¢ wigc wyrazna
1 jednoczesnie szerzaca si¢ tendencja do usuwania koncowek fleksyjnych wiasci-
wych liczbie mnogiej 1 do zastepowania ich skostniata forma mianownika liczby
pojedyncze;.

Identyczne zjawisko wyst¢puje w mediach, 1 szerzej, w oficjalnej odmianie pol-
szczyzny méwionej. Mozna nawet zaryzykowac twierdzenie, ze w telewizji prawie
wylacznie pojawiaja si¢ formy fleksyjnie nieprzeksztatcone, por.:

My zyczymy Panstwu Marcinkiewicz duzo szczgscia.
(Polsat Cafe, 9 V1 2011)

Jak wygladaja swigta w rodzinie panstwa Tusk?
(TVP Krakow, 25 XII 2013)

Panstwo Joenczyk powinni powigkszy¢ park maszynowy.
(TVP Krakoéw, 3 1X 2013)

Bylismy w domu Panstwa Wledarczyk.
(Polsat Cafe, 23 1V 2009)

Bracia Mroczek chca zerwac z aktorstwem.
(TVP 2,311l 2011)

Czy ja si¢ dodzwonitam do mieszkania panstwa Pajak?
Do zyczen dotaczaja si¢ Janina i Henryk Kogut.
(TVS, Koncert zyczen, 8 111 2014)

Znak rozpoznawczy gospodarstwa pani Heleny i Artura Lelek.
(TVN Meteo, Maja w ogrodzie, 17 V 2013)

Drugie miejsce Agata i Maciej Lewkowicz.
(TVN, Dzien dobry TVN, 8 1V 2010)
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Projekt wykonali zaprzyjaznieni architekci Julia i Tomasz Plaskoda.
(TVN Meteo, Maja w ogrod-zie, 9 XI1 2012)

Do swojego ogrodu zaprosili nas Marta i Wieslaw Jakubczyk.
(TVN Meteo, Maja w ogrodzie, 28 1X 2009)

Opisywanga formg¢ liczby mnogiej wprowadza si¢ tez w celach stylizacyjnych w po-
pularnych serialach, por.:

W sprawie panstwa Graczyk sytuacja wyglada tak.
(Polsat 2, Graczykowie, 5 X 2012)

To bedzie duzy cios dla panstwa Graczyk.
(Polsat 2, Graczykowie, 23 111 2013)

Na koniec mozna by zadac¢ pytanie o kierunek ewolucji fleksji nazwisk w liczbie
mnogiej. Moim zdaniem kierunek ten jest oczywisty. Otdz w przysziosci fleksyj-
ne formy przypadkdw liczby mnogiej zostana zastapione przez mianownik liczby
pojedyncze;j.

Mozna by tez zapytaé, czy upraszczanie fleksji liczby mnogiej nazwisk prowadzi
do braku jednoznacznej charakterystyki skfadniowej antroponiméw. Zebrany mate-
rial nie daje na to odpowiedzi twierdzacej, ale wida¢ w nim jednak posrednie stadia
procesu, tzn. wprowadzanie nieodmienionego nazwiska z jednoczesnym dookresle-
niem fleksyjnym. Funkcje dookreslajacg petnig m.in. formy fleksyjne imion, np.:
List gratulacyjny dla Barbary i Wladystawa Kulig, tytuty zawodowe i grzecznoscio-
we oraz wszelkie inne ,,dopetnienia leksykalne™ (Jadacka 2007: 39), ktore sktadnio-
wo jednoznacznie charakteryzujg uzyta nazwe wiasna, np.:

Podzigkowanie Panstwu Magdalenie i Lechoslawowi Janaszak.

Prosz¢ o usprawiedliwienie Panstwa Profesoréw Andrzej Borowski Janina Labocha.
Jozefa i Eugeniusz malzonkowie Wierzba.

Beacie i Tomaszowi malzonkom Ziajka.

Jak wynika z powyzszych rozwazan, zanikanie fleksyjnych form liczby mnogiej
nazwisk upowaznia do wniosku, Ze na przetomie wiekdw w polszczyznie pojawiaja
si¢ innowacje o zupetnie innym charakterze niz notowane do tej pory. W zamierze-
niu mowiacych maja one maksymalnie usprawni¢ system deklinacyjny, ale w rze-
czywistosci sa jedynie $wiadectwem trudnosci w opanowaniu regut poprawnoscio-
wych i cz¢sto przykladem jezykowej bezradnosci Polakow (Satkiewicz 2001: 99).
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Evolution of the Polish nominal inflection within the last twenty-five years
(as exemplified by the plural of surnames)
Summary

Slowa klucze: nominatywizacja, nazwy wlasne, wyrazy pospolite, fleksja, rzeczownik
Keywords: nominativisation, proper nouns, common nouns, inflexion, noun

Abstract

In this article 1 am posing the question of what is the scope and direction of development
of the process of nominativisation at the beginning of the third millennium and whether the
plural of surnames does indicate the beginning of the liquidation of nominal inflection. In
order to answer the question, | have analysed a significant amount of written, spoken, as well
as secondarily spoken texts that include surnames in plural. I have concluded that in future

inflectional forms of cases of surnames in plural shall be replaced with the nominative of the
singular.



	Ewolucja polskiej fleksji nominalnej


